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JAK VYHLEDAT PŘÍSLUŠNÝ SOUD/ORGÁN

Níže uvedený vyhledávací nástroj vám pomůže identifikovat soud(y)/orgán(y) příslušný/příslušné pro konkrétní
evropský právní nástroj. Vezměte prosím na vědomí, že ačkoli jsme vyvinuli veškeré úsilí k zajištění správnosti
výsledků, mohou existovat výjimečné případy týkající se určení působnosti, která nemusí být nutně do databáze
zahrnuta.

Článek 29(1)(a) - Soudy, které jsou příslušné rozkaz vydávat

Prı̌ślušnými soudy jsou okresnı ́(rejonowe) a krajské (okreg̨owe) soudy s mıśtnı ́i věcnou prı̌ślušnostı ́podle zákona
ze dne 17. listopadu 1964 – obcǎnského soudnıh́o rá̌du (Kodeks postep̨owania cywilnego) (sbıŕka zákonů
Dziennik Ustaw, 2023, c.̌ 1550, ve zněnı ́pozdějšıćh prědpisů). Věcnou prı̌ślušnost stanovı ́cľánky 16 a 17 a cľ.
461 § 1(1) ve spojenı ́s cľ. 505(16) § 1 obcǎnského soudnıh́o rá̌du, prı̌ślušnost mıśtnı ́pak cľánky 27–46 a cľ. 461 § 1
ve spojenı ́s cľ. 50516) § 1 obcǎnského soudnıh́o rá̌du.

Ve vztahu k cľánku 22 Zamıt́nutı ́výkonu – Návrh na zamıt́nutı ́výkonu, o němž je rěc ̌v tomto ustanovenı ́narı̌źenı,́
se podává v souladu s cľ. 1153(23) § 1 obcǎnského soudnıh́o rá̌du u krajského soudu mıśta bydliště cǐ sıd́la
dlužnıḱa, a pokud takový soud neexistuje, pak u krajského soudu, v jehož územnı ́působnosti má být nebo je
prováděna exekuce. Podle cľ. 1153(23) § 3 může odpůrce prědložit v soudem stanovené lhůtě svůj postoj ve věci.

Ve vztahu k cľánku 23 Zastavenı ́nebo omezenı ́výkonu – Na návrh dlužnıḱa může prı̌ślušný krajský soud v
souladu s cľ. 1153 (20) § 1 obcǎnského soudnıh́o rá̌du zastavit exekucňı ́rı̌źenı ́prováděné na základě
vykonávacıh́o titulu v podobě evropského platebnıh́o rozkazu. Tento soud může rovněž na návrh dlužnıḱa omezit
exekuci na ochranná opatrěnı ́nebo podmıńit výkon titulu složenıḿ prǐměrěné jistoty věrǐtelem.

Článek 29(1)(b) - Přezkumné řízení

Ve vztahu k cľ. 20 odst. 1 narı̌źenı ́plnı ́funkci opatrěnı ́ochrany dlužnıḱa institut navrácenı ́lhůty pro prědloženı ́
odporu vůcǐ evropskému platebnıḿu prı̌ḱazu. V těchto prı̌ṕadech se použijı ́ustanovenı ́cá̌sti prvnı ́hlavy VI
kapitoly 5 Nedodrženı ́a navrácenı ́lhůty (cľ. 167–172 obcǎnského soudnıh́o rá̌du). V souladu s těmito
ustanovenıḿi se pıśemný návrh na navrácenı ́lhůty podává u soudu, u kterého měl být úkon proveden, do
jednoho týdne od pominutı ́důvodu pro nedodrženı ́lhůty. Návrh musı ́být náležitě odůvodněn. Strana sporu je
povinna soucǎsně s návrhem o navrácenı ́lhůty provést procesnı ́úkon – v tom prı̌ṕadě podá návrh na prězkum
evropského platebnıh́o rozkazu. Po uplynutı ́doby jednoho roku od nedodržené lhůty je jejı ́navrácenı ́prı̌ṕustné
pouze ve zvláštnıćh prı̌ṕadech. Podánıḿ návrhu o navrácenı ́lhůty zásadně nedocházı ́k zastavenı ́rı̌źenı ́ve věci
samé ani odloženı ́výkonu rozhodnutı.́

Ve vztahu k cľ. 20 odst. 2, tj. pokud byl platebnı ́rozkaz s ohledem na požadavky stanovené narı̌źenıḿ zjevně
vydán chybně nebo z důvodu jiných výjimecňých okolnostı,́ použije zásada uvedená v cľ. 505(20) obcǎnského
soudnıh́o rá̌du. Návrh musı ́splňovat náležitosti podánı ́a uvádět důvody pro zrušenı ́evropského platebnıh́o
rozkazu. Soudem prı̌ślušným návrhu vyhovět je soud, který prı̌ḱaz vydal. Prěd zrušenıḿ evropského platebnıh́o
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prı̌ḱazu soud vyslechne žalobce nebo si od něj vyžádá pıśemné prohlášenı.́

Článek 29(1)(c) - Prostředky komunikace

Návrhy na vydání evropského platebního rozkazu a jiná podání v rámci tohoto řízení mohou být podávány pouze
v písemné podobě. Podání mohou být zasílána poštou nebo osobním předáním u příslušného soudu.

Článek 29(1)(d) – Přípustné jazyky

V souladu s čl. 21 odst. 2 písm. b) je přijatelným jazykem polština.

Poslední aktualizace: 27/01/2025

Originální verzi stránky (v jazyce příslušného členského státu) provozuje daný členský stát. Překlad pořídily útvary Evropské
komise. Je možné, že změny, které v originální verzi případně provedly orgány daného členského státu, nebyly ještě do
překladů zapracovány. Evropská komise vylučuje jakoukoli odpovědnost za jakékoli informace nebo údaje obsažené nebo
uvedené v tomto dokumentu. Předpisy v oblasti autorských práv členských států odpovědných za tuto stránku naleznete v
právním oznámení.


